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svecenicima kulta ognja, krS¢ana nestorija-
naca, manihejaca postala srediStem arapskih
gospodara. Stari je dualizam zamijenjen stro-
gim monoteizmorn, a svaki je musliman barem
jednom morao posjetiti Mekku (br. 25).
Zoroastrijske hramove i krS¢anske crkve u
Samarkandu Arapi su pretvorili u dZamije. U
pri¢ama se spominje andeo smrti Azrail (br.
21), vjeruje se u predestinaciju (br. 4, 16), rije¢
je o islamskom pravu - Serijatu (br. 4, 18). Bilo
koje sredstvo koje moZe posluZiti postizanju
cilja, dozvoljeno je (br. 6, 21, 24). Pamirci
pripadaju $iitskoj struji islama, to¢nije izmail-
itima, koji vjeruju da je Alija besmrtan i da se
njegovo boZansko svjetlo svaki put iznova
utjelovljuje.

Negdje na kraju 19. st. u Srednjoj su se
Aziji sukobili kolonijalno-imperijalisticki in-
teresi Velike Britanije i Rusije. Nastojali su
posljednje samostalne drZave Buharu i Afgan-
istan, priklju¢iti Evropi i uciniti njezinim
provincijama i, kako sam autor kaZe u Po-
govoru, ‘“kraj egzotike znadio je pocetak
etnografije”. Pamirsko je podrucje u tu svrhu
obilovalo gradom. Pripovijetke u zbirci po-
dijeljene su u nekoliko grupa: 1/0O moci Zena, 2/
O carobnjacima kraljevima i simurzima, 3/0O
tumacima snova, varalicama i mudrim savjeto-
davcima, 4/0O prepredenosti, lukavosti
Zivotinja.

SNJEZANA ZORIC

Proverbia Septentrionalia, 900 Balto-Finnic
Proverb Types with Russian, Baltic, Ger-
man and Scandinavian Parallels, by Matti
Kuusi in cooperation with Marje Joalaid ... [et
al], (FF Communications, Vol. CI, No. 236),
Academia Scientiarum Fennica, Helsinki 1985,
451 str.

Uvod ovog sveska serije FF Communi-
cationskoji se bavi poslovicama naroda sjever-
nih krajeva (Proverbia septentrionalia, 900
balto-finskih tipova poslovica s ruskim,
baltickim, njemackim i skandinavskim par-
alelama) zapolinje kratkom povije§éu
istraZivanja i usporedivanja sli¢nih poslovica

evropskih naroda od 16. st. do dana3njih dana.

Slijedi lingvisticka podjela naroda sjev-
erne Evrope na Cetiri grupe. Na zapadu su
sjeverni Germani (Svedani, NorveZani, Danci i
Islandani), na istoku Rusi, a izmedu njih se
nalaze predstavnici balticke jezi¢ne porodice -

Latvijci i Litvanci. Cetvrtu jezi¢nu porodicu
Cini Sest balto-finskih naroda ugrofinskog pori-
jekla - Finci, Karelci, Estonci, Voti, Vepsi i
Livi, na krajnjem sjeveru Skandinavskog
poluotoka su Lapi, €iji se jezik razvio iz ranog
protofinskog, a na sjeveroistoku, medu ruskim
stanovni§tvom, Zive jo§ dva ugro-finska naroda
- Votjaki i Zirjani.

Autor uvoda Matti Kuusi iznosi saZetu i
jasnu povijest balto-finskih naroda prateci
njihove seobe i opisujuci materijalnu kulturu u
raznim periodima. Pristizanje na obalu
Baltickog mora predstavljalo je za Protofince
prekid s tradicijom nomadskog Zivota. Tada se
pocinju Cvr§ce vezivati uz more: bave se ri-
bolovom, lovom na tuljane, putovanjem
morem zbog trgovanja ili pljatkanja drugih
naroda. Autor smatra da je razumijevanje
poslovica i drugih duhovnih i materijalnih
aspekata kulture baltiCkih naroda nepotpuno
bez uzimanja u obzir te povezanosti § morem.

Na pocetku 11. st. balto-finska plemena
su se na$la pod utjecajem Sizme koja je zahva-
tila kr§cansku crkvu, a u 16. st. Finci, Estonci i
Livi prihvacaju luteranski protestantizam.

Tako se Sest balto-finskih jezika - finski,
karelski, estonski, votski, vepsijski i livonski -
po€elo razvijati u razli¢itim smjerovima,
zahvaljuju¢i dijalektima, religijskim i up-
ravnim granicama. Autor donosi i preglednu
kartu sjeverne Evrope, koja graficki prikazuje
jezinu rasprostranjenost pojedinih naroda, te
karte koje prikazuju podrucja rasprostranjen-
osti pojedinih poslovica.

Slijedi opis utjecaja susjednih ne-balto-
finskih naroda, uglavnom Germana i Slavena;
kao vaznu vezu balto-finskih i balti¢kih naroda
autor spominje metar Kalevale, koji je preko
2000 godina bio dominantan u usmenoj poeziji
Estonaca, Votjaka, Finacaizapadnih Karelaca.
Taj je metar blisko povezan s latvijskimilitvan-
skim metrom daina dipode baziranom na Cetiri
stope.

Uvod zavr§ava objasnjenjem selekcije i
organizacije izvornog materijala poslovica.
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Tipovi poslovica poredani su na temelju
njihove distribucije u balto-finskim jezicima,
pocinjuci poslovicamakoje se pojavljuju u svih
Sest jezika (finskom, karelskom, estonskom,
votskom, vepsijskom i livonskom), a zavr-
Savajuci onima koje se nalaze samo u jednome.
Poslovice su poredane tako da je glava odre-
denog njihovog tipa prijevod na engleski, a
ispod glave slijede ruski, balti¢ki, njemacki i
skandinavski korelati, ako postoje. Poslovice
se zatim navode u originalu na balto-finskim
jezicima.

Slijedi statisticka analiza veza izmedu
balto-finskih i ne-balto-finskih materijala.
OpseZnu analitiCku tabelu objaSnjava Arvo
Krikmann u tekstu Veze izmedu balto-finskih i
ne-balto-finskih materijala. Izradena je i tabela
veza objavljenih tipova poslovica s tipovima
analiziranim u radovima Reinsberg-Diirings-
felda i Permjakova, do danas najznacajnijim
dovrSenim radovima s podrucja istraZivanja
sjevernoevropskih poslovica. Tiskan je iindeks
finsko-karelskih i vepsijskih rije¢i koje se
pojavljuju u gradi.

U pogovoru je precizirano koje su dije-
love projekta izradili pojedini suradnici Matti
Kuusija, kao i mjesto tog projekta u kontekstu
dugoroCnog komparativnog istraZivanja sjev-
ernoevropskih poslovica, koje su 1963.
zapoceli Akademija nauka SSSR i Finsko knji-
Zevno drustvo, odnosno istraZivadi paremio-
lo3kih oblika iz Tallinna, Tartua i Helsinkija.
Cilj tog sloZenog projekta je stvaranje medu-
narodnog indeksa tipova poslovica.

VILKO ENDSTRASSER

Karlo Juri§ié¢, Fra Gabro Cvitanovié i nje-
gov Ratni dnevnik (1914.-1918.), KnjiZnica
zbornika “Kaci¢”, Monografije, dokumenti,
grada, br. 8, Zbornik “Kagi¢”, Split 1984, 247
str.

Samo osamdeset stranica, od preko
dvjesta Cetrdeset stranica koliko knjiga obasiZe,
pripada Ratnom dnevniku fra Gabre Cvitano-
vica. Mnogo sadrZanog u ovom izdanju upu-
¢uje na &injenicu da je ova knjiga opremljena

kao porodi¢no izdanje, pa je na prvom mjestu,
npr, objavljena fotografija onoga tko je omo-
gucio tiskanje knjige i podmirio materijalne
troSkove; tek nakon njegove slijedi slika autora
dnevnika. Rodeni brat fra Gabre Cvitanovica
prodao je zemlju, a dva necaka, dr. fra Karlo
JuriSi¢ i fra Hrvatin Gabrijel JuriSi¢, uloZili su
svoj autorski i izdavagki rad i marljivost. Cin-
jenicu da se radi o porodi¢nom izdanju, gotovo
bi se moglo re¢i o popratnom albumu,
potvrduje vec¢ prvi odjeljak u kojem se govori o
prezimenu Cvitanovi¢ od pocetka 14. stoljeda,
kad se to prezime prvi put spominje. Slijedi
popis svih Zivuc¢ih Cvitanovic¢a u Baskoj Vodi
sa zaklju¢nim datumom 31. XII. 1983. Objav-
ljuje se rodoslovno stablo obitelji, napisan je
detaljiziran Zivotopis fra Gabre Cvitanovica,
obraden je sadrZaj svih njegovih tekstova, pa su
ispripovijedani ¢ak i prikazi knjiga koje je
napisao; objavljene su tri fotografije s njegova
sprovoda na Mirogoju kao i desetak drugih
fotografija s uZom porodicom i redovni¢kom
zajednicom, §to je sve samo po sebi razumljivo
ako se knjiga promatra kao izdanje za uZu i §iru
porodicu. Postoji ¢ak i fotografija Baska Voda
s fra Gabrinomkucomoko 1935. godine, akuca
je oznacena kriZicem za raspoznavanje.

Sve to navodim kako bih pokazala de-
taljizirani pristup i suvi§no predimenzioniranje
biografskih dectalja, §to je sve povecalo
tro8kove tiskanja knjige. Na pozadini ove pre-
trpanosti detaljima jo§ se uocljivije isti¢e &in-
jenica da, usprkos mno§tvu detaljnih komen-
tara, dr. fra Karlo Juri§i¢ nigdje nije naSao za
potrebno danapomene kako je prvi svjetski rat,
u kojem je voden ovaj dnevnik, prije svega -
bratoubilacki rat. Nije, naime, dovoljno §to je
priredivac citirao autoradnevnikaicinjenicu da
zarobljenici nisu uZivali nigdje toliko slobode
kao u Srbiji, kao i to da Srbi nisu pravili razlike
izmedu svojih bolesnika i zarobljenih tifusara
(str. 123). Bilo je potrebno da se izdavag distan-
cira od “K. und K.” patriotizma kad se tekst
objavljuje 1984, godine; dakako, nije dovoljno
utvrditi da je dnevnik pisao “austrougarski
vojnik i drZavljanin, vezan zakletvom austrou-
garskom caru i kralju” (str. 123). Ako je fra
Gabro Cvitanovié bio vezan zakletvom, onda to
nije slucaj i s priredivacem izdanja, dr. fra
Karlom Juri§i¢em.

Fra Gabro Cvitanovi¢ piSe u svom
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